


Poiché tali apparecchi funzionano con alimentazione elettrica, devono essere 
oggetto di tutti gli accorgimenti riservati a questa categoria di prodotti. 

Controllare che il voltaggio della presa alla quale verrà inserita la spina dei 
seguenti prodotti corrisponda a quello descritto nel prodotto.

Qualunque danno si verifichi a causa di un errato collegamento 
alla rete elettrica non è coperto da garanzia ed annulla totalmente 

gli effetti della stessa.
Questo apparecchio non è stato concepito per essere utilizzato 
da bambini e da persone con ridotte capacità fisiche, mentali 

o sensoriali, o mancanza di esperienza o conoscenza di utilizzo del prodotto. 

Sorvegliare costantemente i bambini, se in prossimità dell’apparecchio, 
per evitare che ci giochino.

PER LA VOSTRA SICUREZZA 
E PER UN CORRETTO USO DELL’APPARECCHIO 

LEGGERE ATTENTAMENTE E CONSERVARE 
QUESTO MANUALE

Questo prodotto è conforme alla Direttiva EU 2002/96/EC.
Ai sensi dell’art. 13 del decreto legislativo 25 Luglio 2005, n.151 “Attuazione delle 
Direttive 2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative all’uso di sostanze pericolose 
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei rifiuti”
Il simbolo a fianco indica che l’apparecchio, alla fine della propria vita utile, non deve essere 

trattato come un rifiuto domestico generico, ma deve essere portato in un centro di raccolta differenziata 
per apparecchiature elettriche o essere consegnato al rivenditore al momento dell’acquisto di una nuova 
apparecchiatura equivalente.
L’utente è responsabile del conferimento dell’apparecchio alle appropriate strutture di raccolta, lo 
smaltimento abusivo del prodotto comporta l’applicazione delle sanzioni amministrative di cui al decreto 
legislativo n.22/1997 (articolo 50 e seguenti del dlgs.n.22/1997). Per informazioni più dettagliate sui sistemi 
di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio di smaltimento rifiuti locale, o al rivenditore presso il quale è 
stato effettuato l’acquisto. L’adeguata raccolta differenziata contribuisce ad evitare possibili effetti negativi 
sull’ambiente e sulla salute umana e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composto il prodotto.



PASSAPOMODORO ELETTRICO
COD. F130

600W - 230V - 50Hz
Il presente libretto costituisce parte integrante della macchina e deve essere letto attentamente prima di 
procedere all’installazione , messa in funzione e utilizzo della stessa 

Il libretto contiene indicazioni ed istruzioni importanti circa la SICUREZZA D’USO e la MANUTENZIONE 
della macchina e pertanto va conservato con cura. 

Prima dell’allacciamento alla rete elettrica è necessario conoscere la funzione dei dispositivi di controllo e 
controllo della macchina. Effettuate questa operazione seguendo quanto descritto nel Manuale Istruzioni 
facendo riferimento alle indicazioni e illustrazioni relative. 

DESTINAZIONE D’USO
• La destinazione d’uso della macchina dovrà essere scrupolosamente rispettata. Ogni altro uso è da 
considerarsi improprio. 
• Il costruttore non può essere considerato responsabile per danni provocati da usi impropri della 
macchina. 
• La macchina non deve essere per nessuno motivo manomessa. In caso contrario il costruttore declina 
ogni responsabilità sul funzionamento ,sulla sicurezza e sulla garanzia della macchina. 

PRECAUZIONI E AVVERTENZE
• L’utilizzatore deve avere cura di operare in condizioni ed in scenari di sicurezza , evitando ogni situazione 
di potenziale pericolo e per se e per gli altri. 
• Avere cura che la macchina sia posta fuori dalla portata dei bambini. 
• Non immergere mai la macchina in acqua o altri liquidi. 
• Non lasciare l’apparecchio incustodito quando è collegato alla rete. 
• Staccare la spina dopo l’uso.
• Non utilizzare l’apparecchio su cuoio, mobili e parquet cerati, tessuti sintetici, seta, velluti ed altre 
superfici sensibili al succo di pomodoro (nel dubbio fare una prova in un area non visibile del pavimento).
• La macchina è costruita in conformità ai criteri di sicurezza prescritti dalle norme vigenti. L’uso di 
apparecchi elettrici comporta, comunque l’osservanza di alcune regole elementari.
• Non entrare in contatto con parti elettriche sotto tensione.
• Le operazioni di ispezione e riparazione della macchina devono essere eseguite da personale qualificato, 
in ogni caso staccare la spina prima di una qualsiasi delle operazioni sopra citate.

ISTRUZIONI D’USO
• Sballare la macchina ed assicurarsi che la stessa sia integra e non danneggiata . In caso contrario non 
utilizzare la macchina e rivolgersi al rivenditore. 
• Assicurarsi che gli elementi dell’imballo siano collocati fuori dalla portata dei bambini 

ALLACCIAMENTO ALLA RETE ELETRICA
Cavo 
• Accertarsi che la tensione di rete sia corrispondente a quella indicata nella targhetta di identificazione 
posto sulla macchina. 
• Accertarsi che la presa di corrente sia conforme alle norme vigenti nel Paese di utilizzo e in particolare 
sia minuta del collegamento a terra. 
• Accertarsi che la presa sia protetta con “salvavita” (interruttore magnetotermico differenziale con 
sensibilità inferiore a 30Ma).
• Non allacciare alla stessa presa altre utenze.
• Accertarsi prima dell’uso della macchina che il cavo elettrico di alimentazione non risulti danneggiato. 
In caso contrario provvedere alla sua sostituzione rivolgendosi a personale qualificato. Il nuovo cavo, 



comunque, dovrà avere le caratteristiche di quello originale riportate sulla guaina esterna dello stesso. 
Non effettuare riparazioni precarie al cavo elettrico e fare attenzione che lo stesso non venga danneggiato. 
• Fate attenzione che il cavo non appoggi su superfici calde o taglienti.
• Non tirare il cavo per staccare l’apparecchio. 

AVVERTENZA: NEL CASO VENGA A MANCARE LA CORRENTE DURANTE L’USO, STACCARE LA 
SPINA PER MOTIVI DI SICUREZZA 

MONTAGGIO:
• Assemblare il gruppo E al modulo F (fig. 2a)
• Montare l’imbuto D sul gruppo E fig. 2b) e assemblare lo scivolo C sul filtro separatore 
• Posizionare la macchina su superficie piana, senza utilizzare altri mezzi intermedi che possano 
compromettere la stabilità.

AVVIAMENTO E USO
• Collegare la spina alla presa di corrente elettrica (fig.3)
• Azionare il tasto di accensione ON e verificare a vuoto il perfetto funzionamento della macchina per 
alcuni secondi fig.3
• Versare i pomodori nella tramoggia D spingendoli attraverso il condotto utilizzando ESCLUSIVAMNETE 
il pestello A in dotazione. 
• Si consiglia, al PRIMO UTILIZZO DELLA MACCHINA, DI MACINARE 1 Kg di pomodori circa e 
successivamente di non utilizzare il relativo “passato”)
• A lavorazione ultimata azionare il tasto di spegnimento OFF e disinserire la spina. 

PULIZIA
Al termine di ogni ciclo lavorativo disinserire la spina e togliere la tramoggia E dal modulo; 
smontare la ghiera di accoppiamento. 
Estrarre filtro separatore ed eseguire separatamente il lavaggio. La parte fissa della macchina (modulo) 
va pulita utilizzando un panno umido evitando getti d’acqua diretti (fig.5)

MANUTENZIONE E RIPARAZIONE

La macchina non necessita di particolare manutenzione. 
Per eventuali riparazioni rivolgersi sempre ai nostri punti vendita e centri di assistenza 

ROTTAMAZIONE
Qualora si decida di non utilizzare più la macchina, si raccomanda di renderla inoperante asportando il 
cavo di alimentazione dell’energia elettrica. 
Essendo la macchina un rifiuto speciale disassemblare la macchina e riunire le parti omogenee per lo 
smaltimento in accordo alle leggi vigenti
Non utilizzare le parti rottamate come “ricambio”

IL COSTRUTTORE DECLINA OGNI RESPONSABILITA’ RELATIVA A QUALSIASI DANNO CHE 
POSSA DERIVARE DAL MANCATO RISPETTO DELLE DESTINAZIONI D’USO, DELLE ISTRUZIONI 
E DELLE AVVERTENZE RIPORTATE NEL PRESENTE LIBRETTO.
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GARANZIA
- La garanzia è valida per un periodo di anni 2 dalla data di acquisto.
- La garanzia copre tutti i difetti di fabbricazione, di materiali e decade automaticamente 
nei seguenti casi:
1) Rotture accidentali dovute a trasporto o cadute.
2) Qualora vengano accertate manomissioni o modifiche.
3) Qualora il difetto sia causato da uso improprio e non conforme a quello per cui è stato 
concepito e destinato.
4) Errato inserimento nella rete di alimentazione.
5) Qualora venga effettuato l’intervento da personale non qualificato.

MODALITÀ DI ASSISTENZA
- Il servizio di assistenza per gli apparecchi coperti da garanzia si ottiene solamente 
presentando il certificato di garanzia accuratamente compilato e timbrato dal rivenditore, 
con allegato lo scontrino fiscale.
Per ulteriori informazioni telefonare dalle 9.00 alle 13.00 al numero: 039 2142077

GUARANTEE
- This product is guaranteed for a period of 2 years from the date of purchase.
- This guarantee covers all substitutions or repairs due to material or manufacturing 
defects, and has no validity in the following cases:
1) Transport damage or falling.
2) Infringement or modify.
3) Accidents due to an incorrect or improper installation.
4) Wrong connecting to the higher voltage.
5) Repair carried out by unqualified personnel.

SERVICING
- Service under guarantee is provided only upon presentation of the attached 
guarantee card, completed by the retailer and with company stamp, together with the 
receipt.
For further information, please contact the telephone number from 9.00 to 13.00: 
0039 039 2142077

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA

GENERAL GUARANTEE CONDITIONS

Il servizio di assitenza MAX ITALIA garantisce qualificati interventi sia durante il periodo 
di garanzia che successivamente.

MAX ITALIA Technical Service Agents are at your complete disposal, during guarantee 
period and afterwards.



CERTIFICATO DI GARANZIA

CERTIFICATE OF GUARANTEE
CERTIFICAT DE GARANTIE

GARANTIESCHEIN
CERTIFICATO DE GARANTÍA

DATA E TIMBRO DEL RIVENDITORE
DATE AND RETAILER’S STAMP - DATE ET TIMBRE - DATUM UND
STEMPEL DES VERKÄUFERS - FECA Y SELLODEL REVENDEDOR

CODICE ARTICOLO
PRODUCT CODE - CODE ARTICLE - BESTELLNUMMER - CÓDICO ARTÍCULO

DATA
DATA - DATE - DATUM - FECHA

MAX ITALIA S.P.A.
SEDE LEGALE:
20123 MILANO - Via Torino, 2
Made in China


